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Inledning

Franz Kafka har gitt till historien med ett forfattarskap som innefattar nagra av den
moderna tidens viktigaste och mest omdiskuterade verk. Processen ér ett av dessa och
ocksd den roman jag i denna uppsats kommer att undersdka ur ett symboliskt och
religiost perspektiv.' Huvudpersonen Josef K. finner sig en dag hiktad och under
standig bevakning av lagen. Han kastas in i en absurd vardag fylld av skuld och
skigg. Vi stoter ndmligen pa ett stort antal viktiga mén med signifikant
ansiktsbeharing.

Skigg av varierande firg och form nimns nitton ginger. Aven tvd par mustascher
figurerar 1 verket. Sammanlagt kldr de nio olika mén, och har nio olika former och
farger. Denna ansiktsbehdring har fangat mitt intresse dels pd grund av det stora
antalet, men dven for att skigg dr en maktsymbol och Processen ar en roman med sa
tydliga maktaspekter. Skdgg ar forknippat med makt for att de véxer pa fullvuxna
maén, det dr saledes det ultimata tecknet pa manbarhet och styrka i det patriarkala
samhille som skildras i boken.

Nyckelordet 1 uppsatsen dr makt och skuld. Makten 1 romanen tar sig uttryck
framst 1 de avsnitt diar domstolarna nirvarar. Frdn den morgon K. vaknar upp och
befinner sig hiktad fram till slutet av boken da han avrittas, tycks hans dde styras av
en hogre makt — lagen. Skulden hittar vi hos K. som anses skyldig till ett brott, vilket
brott det dr fir man aldrig veta. Men vi hittar d&ven skulden hos Kafka sjdlv. I The
Cambridge companion to Kafka kan vi ldsa att den skuld och skam Kafka kénde

bottnade sig i hans eget skrivande:*

There are two main reasons for Kafka’s bad conscience about his writing.
The first is that whatever he writes and however well he writes it he feels
that it could have come out better. He feels he is to blame that it didn’t come
out better. And the second reason for his bad conscience lies in his always
asking himself the question: however good the writing is, what good is it
anyway? That question is fundamental. What justifies the activity which for

him is a necessity? Being necessary doesn’t of itself amount to a

Kafka, Franz, Processen, 1925, Lund: Bakhall, 2010
Julian Preece, The Cambridge companion to Kafka 2002, Cambridge 2003
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justification.’

Kafka bodde i Prag men var tysksprakig, han var jude men kénde sig inte helt hemma
i religionen. Hans jobb pé forsékringsbolaget Workers’ Accident insurance institute
for the Kingdom of Bohemia krivde ofta att han jobbade 6vertid.* Allt detta bidrog till
hans kénsla av utanférskap. Tron och Kafkas filosofiska tankar med grund hos den
danske filosofen Seren Kierkegaard kommer dven de att spela en essentiell roll i
denna uppsats da Kafka i litterdira kretsar setts som bade absurdist och existentialist.’
Jag tinker anvénda mig av skédggen pa flera olika plan: forklara hur vissa skégg
forstarker den absurda och mardromslika stimningen i boken samt féra en diskussion
Over hur skdggen kan ses som ndgot auktoritirt eller som nagot antiauktoritirt. Jag
ska dven anvdnda mig av de ideologiska och historiska betydelserna av skiagg for att
nd en djupare forstéelse av den allsméktiga lagens roll i verket. Avsnittet ”Framfor

lagen” &r speciellt intressant och kommer att diskuteras 1 uppsatsen.

1.1 Syfte och fragestillning

I min B-uppsats, “Franz Kafkas skigg” presenterade jag ett antal teorier om skiggens
roll 1 Processen. Teorierna har i denna uppsats utvecklats och satts i relation till
varandra. D4 granskade jag skiggen ur ett makt- och genusperspektiv. I den hir
analysen dr maktperspektivet redan applicerat och en fordjupad forstaelse av skidgget
som representant for lagen och lagen som en representant for Gud efterstravas.

Det frekventa forekommandet av skdgg och mustascher som manliga attribut 1
Franz Kafkas Processen intresserar mig och jag vill darfor 1 denna uppsats undersdka
dem grundligt. Jag vill analysera vilka virdeladdningar de har, vilka karaktirsdrag
man borde kunna utldsa i och med skéggets ideologiska och symboliska betydelse,
samt visa huruvida de stimmer in eller inte. Atta av de nio mén som bir skiigg jobbar
inom domstolen och lagen. Detta bekriftar den maktstatus skidgget innehar dé lagen 1

verket framstélls som en allsmidktig, opaverkbar sanning. Denna sanning ser K. som

3 David Constantine, Kafka's Writing and our reading, The Cambridge Companion to Kafka, Julian
Preece, 2002, Cambridge 2003, s.10
4 Constantine, s. 11
5 Bernt Olsson och Ingemar Algulin, Litteraturens historia i Varlden, fjarde upplagan, Norge,
2005, (1990) s. 525f
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en osanning, han framhérdar verket igenom sin oskyldighet. Med Kafkas egna
Kierkegaardiskt influerade tankar om tro och religion, som bakgrund ska jag visa hur
drag av existentialistiska tankar syns 1 verket. Kafkas allsméktiga sanning kan vara
Gud och ett avsnitt i analysdelen kommer att dgnas at att forklara hur /agen och Gud
fungerar synonymt med varandra. Jag har helt enkelt valt att se Processen som ett
uttryck eller forsok att forklara Kafkas egen livsaskadning.

Min tes kan alltsa forklaras enligt foljande: I Processen fungerar lagen som négot
synonymt med en allsmiktig sanning vi kan kalla for Gud. Processen ér dérfor en
teistisk filosofisk roman mer &n en politisk allegori. For att undersdka detta har jag
utgétt fran fragestédllningen om hur skiggen hjilper till att skapa den overkliga
vérldsbilden 1 Processen. Vidare har jag funderat 6ver hur det stirker min teori om att

verket speglar Kafkas egen grubblande syn pé vérlden.

1.2 Material och metod

Som primérverk 1 uppsatsen har jag anvint mig av Franz Kafkas Processen utgiven pa
forlaget Bakhall. Denna nyutgédva innehéller ”{6r forsta gdngen samlade i en volym pd
svenska, alla avsnitt som finns bevarade av Franz Kafkas andra storre romanprojekt
Processen”.® Frutom detta innehaller forordet dven en intressant redogdrelse for vad
som 1 efterhand redigerats av vinnen Max Brod, i vilken turordning Kafka skrev de
olika kapitlen samt utdrag ur dagbdcker han skrev under tiden han skrev Processen.
Detta har varit till hjilp for att f4 en battre bakgrund till Kafkas skrivande.

Som sekundérlitteratur har jag anvént mig av Alan Peterkins One thousand
beards, en historiebok om skigg, for att fa reda pa hur skdggmodet sag ut {for tiden da
Kafka skrev Processen.” The Cambridge companion to Kafka, en antologi utgiven pa
Cambridge University Press, har &ven den varit till stor hjilp och dé speciellt kapitlet
”Katka’s writing and our reading” forfattat av David Constantine. Constantine
beskriver utforligt Kafkas angest och skuldkénslor samt orsakerna bakom. Jag har
dven anvint mig av Bibeln fOr att befésta skiggets ideologiska betydelse sedan ldngt

bak 1 historien.

6 Kafka, 2010, s.

7 Peterkin,
http://books.google.se/books?id=7pdN3PnqOwMCé&printsec=frontcover&dg=one+thousand+beards&
hl=sv&ei=jfol TfmtOo qOZK-
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Min frimsta uppgift har varit att kartligga skéggen i1 boken och forsokt redogora for
vilka karaktarer skdggen tillhor, vad de har for betydelse for beréttelsen och vad de
har for inverkan pa K.s 6de och utgéngen i hans process.

Pé detta sitt har jag fort en diskussion om hur de olika karaktérerna i boken
paverkar hindelseforloppet. Avsnittet "Framfor lagen ” spelar en viktig roll i
forstéelsen av verket och jag har anvint mig av olika tolkningar for att diskutera for
och emot min tes. Skiggen har anvints for att dra paralleller mellan Gud och lagen,
for att visa det absurda och mardromslika i romanen och som vidare speglar Kafkas
egen forvirrade vérld.

Jag kommer att ha tre huvudsakliga fokus 1 analysen. Dels med fokus pa lagen 1
Processen, dels pa avsnittet ”Framfor lagen” och hur denna kan ses som en allegori
over K.s desperation och strivan efter att fa tillging till lagens hemligheter.

I tredje hand vill jag undersoka hur mycket av Katkas egen livsaskddning som
influerar de tankar som formedlas i boken. Detta for att fa en djupare forstaelse av
verket. Jag har valt att avgridnsa de manga skéggen och endast fokusera pa dem jag
finner viktigast for uppsatsen. De skidgg jag huvudsakligen riktat in mig pa ar skiagg
som befinner sig i en speciell miljd, pa en speciell man eller som patriffas i en
underlig situation. De 6vriga ansiktsbeharingarna tar jag upp lite kortare for att stirka

de ovriga resonemangen eller for att motbevisa dem.

1.3 Kartlaggningen

Ordet skdgg forekommer nitton gnger 1 Processen medan mustasch endast dyker upp
tre gdnger. Denna ansiktsbehdring pryder nio olika mén och anvénds tva génger {for
att beskriva en samling mén som upptrader vid samma tillfélle. Fran dessa kan man
utldsa en delad karaktir och asikt. Den enda gangen ett slitrakat ansikte forekommer
ar intressant av tvd huvudsakliga anledningar. Dels ér det de enda ansikte som
uttryckligen saknar skdgg och dels tillhor det den karaktér som har storst inflytande
och kunskap 1 boken, fangelsepristen. En utforlig analys av varje enskilt skdgg vore
visserligen 6nskvird men alltfor uttémmande. De skdgg med storst betydelse for
tolkningen dr de som fatt ta storst plats i analysdelen.

Skégg ér ett manligt attribut och forekommer ofta i Processen just {or att
majoriteten av personerna vi méter i boken dr mén. Dérav inte sagt att de fem kvinnor
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vi fir mota spelar en liten roll, tvirtom. Tre av dessa kvinnor fungerar som nagot av
narrativa ledsagare for K. och for beréttelsen framat, mycket genom att spela pé sin
sexualitet, vilket Josef K. inte 4r sen med att ta till vara pa.® De erotiska kiinslorna 4r
antingen lika kaotiska som miljon, eller den enda fasta och trygga plattform K. har
kvar.

Tva av dessa kvinnor upptrader i boken tillsammans med tva enskilda hogt
uppsatta min. Den ena mannen &r studenten Bertold, som visserligen énnu inte
innehar en hogre stillning. Likval utnyttjar han redan den blivande makten och visar
sitt Overtag gentemot kvinnan Josef K. st6ter pé i1 lokalen dir rannsakningsdomaren
haller sin session.” Den andra mannen ér advokat Huld, ocksa han en man med makt.
Han har sin skoterska Leni med vilken Josef K.s farbror misstinker honom ha ett
intimt forhallande med. Béda dessa mén, Bertold och Huld, bér skiigg.'® De ér tvé av
de skdggbirande gestalter som kommer att tas upp narmare. De spelar en viktig roll
for analysen da de béda jobbar innanfor /agen.

De tvé skdggbirande minnen som inte jobbar for lagen &r Képman Beck och en
man som vi mdter 1 borjan av romanen. Han har en viktig biroll da han iakttar K. fran
andra sidan gatan den morgon K. blir hdktad. Trots att de bida star utanfor lagen ér de
bada tva viktiga for historien. Kdpman Beck hette fran borjan Block 1 Kafkas ofdrdiga
manuskript och mannen i fonstret har ett skdgg som éndrat farg mellan de tvd ganger

vi stéter pa honom.

1.4 Tidigare forskning

Forskningen kring Kafka &r bestindig. Det dr ett av vara mest forbryllande
forfattarskap och det finns professorer specialiserade pa just Kafka liksom det finns
amatorer som vill 1dmna avtryck i litteraturhistorien med sina tolkningar. Historien
om Kafka gloms bort och skrivs om pé nytt 1 tid med att bekanta gar bort och
forskningsmetodiken alltjimt forfinas. Ett otal antologier med tolkningsforslag finns
att hitta, bdde pé svenska, engelska och de mest uttommande pa tyska. The

Cambridge companion to Kafka &r en sddan antologi. Rolf J. Goebels kapitel " The

8 Froken Burstner, Leni, stiderskan
9 Kafka, s. 108
10 Kafka, s. 142



exploration of the modern city in The Trial” tar upp ett typiskt modernistiskt drag, hur
omgivningen, med fokus pa staden, inverkar pa huvudkaraktirens sinnesstimning. '
Det breda uppbudet maste begriansas och jag har valt att frimst presentera forskning
om Processen och hur Kafkas liv sag ut vid forfattandet av Processen. Denna
information har jag hittat i Bakhills nyutgava av verket samt i brevvaxlingen mellan
Kafka och vinnen Max Brod.

Processen forblev en oférdig text vid Kafkas dod, han hade tidigare publicerat
Framfor lagen. Kaftka ordnade sitt manuskript i konvolut, angav innehéllet pa
mapparna och forsittsbladen men numrerade dem inte. Da Max Brod fick tag i dem
tycktes de ligga 1 oordning da Katka under skrivandet inte skrev en 16pande text utan
jobbade pa de olika kapitlena parallellt. Det dr 6ver huvud taget ren tur och enligt
Brod sjélv en hel del "list och dvertalningskonst” att det alls finns nigra kafkatexter
kvar. Kafka sjilv ville branna dem alla som resultat av en nigot "’sjdlvsaboterande och

nihilistiskt instéllning till det egna verket.”'?

Diérpé foljer 1 forordet ett ldngt
redogdrande for Brods arbete med kapitelordningen infor forsta och andra upplagan
av Processen, baserat pa Kafkas anteckningsbdcker och héndelser kapitlen emellan
som interagerar mer eller mindre.

I tredje upplagans (1946) efterord ndmner han sitt bryderi om hur han évervéger att
flytta kapitel fem, Pryglaren, och istillet bli kapitel tva."> Som stdd for sina tankar
menar han att Kafka i sin anteckningsbok borjade med det avsnittet direkt efter
Hiaktningen/Samtal med fru Gruback/Dérefter med froken Biirstner, men det finns
inga “innehillsliga skél” for en sddan placering. K.s vakter fér sitt straff i Pryglaren
just for att K. framfort sina klagomal dem emot i kapitlet Forsta forhoret. '

Vissa avsnitt véljer Brod att utesluta helt, de 4r antingen for oavslutade eller for
svara att forma in 1 en ndgorlunda kronologiskt berittad historia.
Efter det presenterar Bakhall ett antal andra forskare som forsokt sig pa att gora en
bittre ordningsfoljd av kapitlen i boken, med olika argument for olika kapitel. 1997

ars utgdva av Roland Reuss i samarbete med Peter Staengle foreslog en annorlunda

publicering, ndmligen en faksimilutgdva” av manuskriptet till Processen, dér varje

11 Goebel, s. 42

12 Bakhalls forord, 2010.s. 17
13 Bakhalls forord, s. 41

14 Kafka, s. 21



konvolut utgor ett separat hifte. Man kan alltsé ldsa romanen i vilken ordning som
helst, hifte for hifte."

Sen foljer en redogdrelse for arbetet med att forsoka fa fram Katkas roman utan
redigering av Max Brod och med den ultimata kapitelordningen. De har utgitt fran
tidsangivelser i1 de enskilda kapitlen for att sammanfoga dem med nésta och sé vidare.
Det ér en av anledningarna till att kapitlet Kampen med vicedirektoren slutar mitt i en
mening.

Wilhelm Emrich har ifradgasatt kapitlet Slutet som det verkliga slutet. Han menar
snarare att Kafka laborerade med tre olika slut, nimligen Huset, En drom och Slutet.
Manga uttolkare har 4ven menat att mycket av Josef K.s skuldkénslor egentligen &r
den skuld Kafka kiinde infor fistmon Felice sen deras forsta forlovning brutits.'®
Foljande citat fran Kafkas dagbok den 24 januari, 1915, visar hur han f6r henne

delger sin beréttelse och de blandade kénslor han har f6r henne:

Med F. I Bodenbach. Jag tror att det &r omojligt for oss att ndgonsin forenas,
men ndr det kommer till kritan vagar jag varken sdga det till henne eller till
mig sjalv (...) Jag hoglaste ocksa for henne, meningarna kom i en forfarlig
oordning, helt utan kontakt med dhoraren, som ldg med slutna 6gon pé soffan
och tyst tog emot. Bad halvhjartat att fa ta med sig ett manuskript och skriva
av det. Vid dorrvaktsberittelsen storre uppméarksamhet och god koncentration.
Berittelsens innebord gick for forsta gdngen upp for mig, 4ven hon forstod

den rétt, darefter kritiserade vi den emellertid skarpt, det var jag som borjade.

2. Analys

Ett par génger 1 Processen stter den uppmérksamme pa saker som inte stimmer in 1
berittelsen. Man kan vélja att se dem som skrivfel (romanen blev aldrig
fardigskriven), overséttningsfel, eller som intentionella skrivfel; ett stilistiskt grepp
for att forstdrka den mardromslika stimningen 1 boken. Det kan vara ett uttryck for
K.s forvirrade verklighetsuppfattning. Ett sadant exempel finner vi 1 avsnittet som
heter Kopman Beck. Kapitlet ar dopt till Kopman Beck men i kapitlet talas det om
kdpman Block. Det dr samme man men med olika namn. Enligt Bakhalls forord

indikerar detta att Kafka egentligen @mnade ersétta Block med Beck. Detta skulle

15 Kafka, s. 23
16 Bl a Elias Canetti, Bakhalls forord. 35



dven kunna vara fallet med skigget som dndrar farg fran “rodlétt” till "blont”.
Kafkas egen forvirrade verklighet speglas 1 boken just genom det ofdrdiga i verket.
Kapitlen skrevs inte 1 den ordning de forekommer i den slutgiltiga versionen och pa
det stora taget d4r romanen inte fardig. Liser man den som ett komplett verk infinner
sig den absurda och mardromslika stimningen snart, just for att Processen leker med

vara forutbestimda uppfattningar och rubbar vér lasforstéelse.

2.1 Skaggets och Kafkas historia

For att battre forstd skdggens roll 1 Processen ér det intressant att se pa skiggets
historia och betydelse. Skédgg har alltid anpassats efter sin tids mode och modet har 1
sin tur har bestdmts av den rddande samhéllssituationen. De har sett ut pa olika stt,
blivit fargade, friserade eller bortrakade. I moderna tider fungerar skdgg som vilken
maskulin accessoar som helst, som ndgot man véljer att anvinda eller inte anvénda for
att framhéava sin karaktir och personlighet. I Nationalencyklopedin kan man ldsa

foljande om skigg:

skigg, harvixt i ansiktet pa mén. Skdgg har som tecken pa manbarhet och visdom
spelat en viktig roll i médnnens modehistoria. Exempelvis bar assyriska kungar
lockade 16sskdagg, och grekerna rakade sig med undantag av filosofer och larda.
Perioden fran 1800-talet till forsta vérldskrigets slut sag konstfullt friserade skigg
och mustascher, vilka eftertraddes av 1920-talets skdgglosa androgyna mode.
Med undantag av excentriska tunna mustascher som tangorabatten drdjde det till

1960-talet innan skigg dter kom pa modet, d4 bland unga intellektuella.'’

1920-talets plotsliga vindning i skdggmodet har att gora med forsta vérldskrigets
utbrott. Nya kemiska vapen sdsom senapsgas och klorgas introducerades och
som en f6ljd av detta kom gasmasken att bli flitigt anvind som skyddsutrustning.
Dessa gasmasker krivde ett renrakat ansikte for att uppnd maximalt skydd.
Ungefdr vid samma tid lanserade Gillette sin moderna rakhyvel som gjorde det
mojligt for gemene man att raka sig hemma utan risk for att slinta med kniven.
Tidigare hade de varit forpassade till de lokala barberarna. Aven den nya
forskningen inom hygien kom att vinda sig emot skigg som ansags vara rena

bakterieparadis varfor mén i skidgg nu sdgs som sluskar i motsats till

17 http://www.ne.se/lang/sk%C3%A4gg/308998
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artonhundratalets auktoritira hojdare. '™

Kafka bodde i Prag men var tysksprakig. Han bekénde sig till judendomen
men var inte ortodox. Processen skrev han i omgéangar under aren 1914-15 och
befann sig alltsd da i forsta varldskrigets hdndelsecentrum. Sjilv bar han inte
skigg vilket tillsammans med tidens mode och de méinga skdggen i Processen
forstarker det ovanliga med skidggens stora nérvaro 1 verket. Mannen som bér
skigg 1 boken dr huvudsakligen dldre domstolsméan. De stér for den kunskap
lagen krdver men dven for den makt den medfor. Den mest basala anledningen
till skéggets status gar att hitta 1 Bibeln och forklaras mer under rubriken ~Kafka,

Gud och rummet”.

2.2 Ménnen bakom skiggen

Skéggen beskrivs i romanen av den objektiva, allvetande beréttarrosten som
redogdr K.s tankar. De karaktériserande dragen vi stdter pd hos personerna &r
séledes antingen K.s uppfattning eller ett av beréttaren inplanterat konstaterande.
En man 1 skigg kan exempelvis ses som klok, manlig och dominant, enligt NE:s
definition som jag tidigare tagit upp. Den ideologiska betydelse skidgg har foljer
med genom ldsningen och vi tillskriver indirekt karaktirerna alla de egenskaper
ett skigg medfor. Det finns dock undantag, dir skégget varken har en viril,
dominant eller maktsymbolisk betydelse.

Som tidigare ndmnts sitter skiigg nummer ett och skigg nummer tva i boken
pa samma man men har olika farg. Skigg ett beskrivs som ett “rodaktigt
pipskédgg” och tillhoér mannen som redan under samma morgon som Josef K. blir
hiktad star i fonstret pa huset mittemot tillsammans med ett dldre par och
tjuvkikar pa uppsténdelsen.'® Skigg nummer tva tillhér samma man men &r nu
beskrivet som “det blonda pipskigget”'. Josef K. Befinner sig nu pa gatan
tillsammans med sina tre kollegor fran banken, de véntar pé en bil som ska
skjutsa dem till kontoret. Mannen med skdgget har kommit ned frin vdningen

med fonstret och visar sig i en port ddr han i forsta 6gonblickets forvirring dver

17b peterkin, s. 78
18 Kafka, s. 53
19 Kafka, s. 58
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att han nu visade sig i hela sin ldngd drog sig tillbaka till viggen och lutade sig
mot den”.** Harpa foljer en mening som skapar frigor hos lisaren; “K. forargade
sig over Kullich, som faste uppmérksamheten pa mannen, som han sjilv hade
sett redan forut, ja som han till och med hade vintat pa.” K. har alltsa véntat pa
mannen utan ndgon synbar anledning. Mannens skédgg har bytt farg. Det skulle
kunna vara ett fel i dverséttningen eller ett skrivfel. Kafka var en man som slets
mellan sitt jobb och vad han av ndden tvunget maste gora, ndmligen skriva.
Denna splittring, att hela tiden upprétthdlla sin plats och fullfélja sina
arbetsuppgifter pd forsékringsbolaget samt att pa nétterna sitta uppe och skriva.
Det hela blev en paradox och skrivandet blev i ménga fall lidande, atminstone 1
Kafkas egna 6gon.

Mannen med skédggen spelar inte en signifikant roll och av hans karaktér,
utom det skdgget tillskriver honom, far vi inte veta mycket. Har kanske det
istdllet ar intressant att fundera pa vad som sker mellan de bada skdggens
uppdykande. D& uppticker man en uppenbar skillnad i Josef K.s sinnesstdmning.
Det dr forst efter det forsta “rodaktiga pipskidgget” som han fér sin hdktning
bekriftad av vakternas chef, trots att K. alltjimt hiavdar sin oskuld. K. gér fran
att varit vid hyfsat gott mod, fortfarande dvertygad om att nagot slags

missforstand skett:

Jag vill inte pasta, att jag betraktar det hela som ett skdamt, dartill synes mig
de atgéarder som har vidtagits dock alltfor omfattande. (...) men & andra
sidan kan saken inte heller vara av nadgon storre vikt. Jag drar den slutsatsen
av att jag ar anklagad men inte kan komma pa den ringaste skuld att anklaga

mig for.”!
Till att bli nedslagen nir han hanas och forlojligas for sin uppsluppna instéllning:

K. Stirrade pa inspektoren. Har stod han och tog mot skolméssiga
formaningar av en man som kanske var yngre &n han sjalv. For sin 6ppenhet
fick han snubbor. Och om anledningen till hdktningen och om
uppdragsgivarna fick han ingenting veta. Han rakade in i en viss

upphetsning, gick ett par slag fram och tillbaka, vilket ingen hindrade

20 Kafkas. 58
21 Kafka, s. 56
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honom fran at gora, skét upp sina manschetter, tog sig for brostet, strok
haret tillratta, kom forbi de tre herrarna och sade: -Det dr ju meningslost -,
varpa dessa viande sig mot honom och tillmétesgaende men allvarligt sag pa

honom; slutligen stannade han p4 nytt framfr inspektorens bord.*

Det ar alltsa efter detta pastdende fran rannsakningsdomaren, att det inte skett ett
missforstand utan att hdktningen var pa riktigt, som skigget skiftar i farg. K. uttrycker
inte 1 ord sina kénslor utan ldsaren far genom K.s handlande och omgivningen veta att
hans inre maste vara i uppror. Berittartekniskt ger det ldsaren storre mojlighet att
sjalv tolka héndelseforloppet. I Narrative form av Suzanne Keen forklaras detta

berittartekniska grepp:

Though the most extreme externality may also be observed (rendering no
thoughts or feelings), most fictional characters are rendered by a blend of
information about their appearance, gender, age, social circumstances, and
their states of mind. These external details of characterization can have a

. . . .. 23
significant impact on the reader’s person imagining.

Skéggets fargskiftning speglar Josef K.s fordndrade sinnesstdamning eller stirker de
signaler som tyder pé att den verklighet K. vaknar upp till &r en mardromsvirld. Det
ar en absurd vérld utan logik och absoluta sanningar, den kinsla av drom kontra
verklighet som genomsyrar Kafkas hela forfattarskap.

Mannen med skdgget besitter dock ingen direkt maktposition gentemot K. Han
har trots detta stor narratologisk betydelse for den dvergripande kédnslan i romanen
och uppfyller pa sa sitt sin maktkvot pa ett slags metaplan. Skdggets fargskiftning
skulle 1 och for sig kunna forklaras logiskt. Dess forsta uppenbarelse sker tidigt pa
morgonen, strax efter att K. har vaknat. Solen gick precis upp och av solens strilar
kan ha fargat det egentligen blonda pipskdgget rott. Men logik hor inte till Kafkas
forfattarskap, ndgot som gor sig tydligt i hans novell "Foérvandlingen”, d4 Gregor
Samsa vaknar upp och finner sig sjilv forvandlad till skalbagge.”* Gregor Samsa och
Josef K. finner bada sin verklighet omkullkastad pa morgonen, da de vaknat. Detta dr

en av anledningarna till att vissa uttolkare, ddribland Friedrich Beissner som citeras i

22 Kafka, s. 57
23 Suzanne Keen, Narrative Form, 2003, Chippenham and Eastbourne, s. 64
24 Franz Kafka, Forvandlingen, 1964 (1915),s. 11
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Bakhélls forord, ser de nya verkligheterna och de nya vérldsordningarna som att de
b&da ménnen kastas in i en drom.”

Det stille 1 boken som kanske starkast bestyrker skdggets sammanhdrighet med
makt dr d& Josef K. befinner sig i lokalen dér hans rannsakning ska héllas. Salen ar
fylld av ”genomgaende dldre mén, nigra Vitskéiggiga”.26 Precis dérefter fragar sig den
objektiva berdttaren ”Var det kanske de som hade avgoérandet i sin hand, som kunde
ova inflytande pé hela férsamlingen (.. )22 Josef K.s 6de ligger helt 1 andra
minniskors hidnder, andra méns hénder, och den hjilpldshet han senare kdnner dé han
sitt forsvarstal till trots inte moter ndgon néd dr overvéldigande. Fem sidor senare
stoter vi pd de dldre miannens skigg igen, denna gang efter att K. upptickt sin
oforméga att kunna paverka nagot da han tror sig veta att de alla i lokalen 4r korrupta
och tillhor samma stora organisation. Det dr han mot dem. ”’(D)e langa skidggen var
styva och glesa, och om man grep tag i dem, sa var det som om man fick klor 1
hianderna, inte som om man tog i skigg.”*® Genom att jaimfora de dldre ménnens
skdgg med klor skapar Kafka hir en talande liknelse. Klor dr ndgot som kanske
framst forknippas med vad rovdjur anvénder sig av dé de jagar, vilket i sin tur
forstarker Josef K.s roll som offer. Just efter detta skymtar han under skdggen
likadana gradbeteckningar hos dem alla och finner sina tidigare tankar bekriftade, det
ar han emot dem. Strax dérefter rusar han ut ur lokalen.

Ett typexempel pa en man som lever upp till sitt skigg, ett kort, glest, rodaktigt
helskdgg” stoter vi pa nagra sidor senare.”’ Det 4r under andra séndagen som Josef K.
gdr till rannsakningslokalen som vi méter vi studenten Bertold. Bertold &r en ung
student av vilken man far en obehaglig uppfattning, han utnyttjar manniskor med
hjdlp av sin blivande hoga stillning inom @mbetet. Han har inga skrupler, hans
studier réttfardigar hans svinaktiga handlande. Framf6r allt drar han fordel av detta
gentemot vaktmaistarens hustru som stidar réttssalen. Hon dr ocksa den som hjélper
Josef K. att komma &t rannsakningsdomarens anteckningar om hans process. En

dispyt ménnen emellan intraffar da de bada slass om kvinnans uppmaérksamhet. K.

25 Kafka, Processen, s. 51
26 Kafka, s. 96
27 Kafka, s. 96
28 Kafka, s.98
29 Kafka.s.108
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kan inte mycket gora utan far ndja sig med att 1 tankarna spela upp 16jevdckande
scenarion dir “denne ynklige student, detta uppblasta barn, denne hjulbente
skiggpajas skulle knibdja vid Elsas sdng och be om ndd med kndppta hander”.*® Just
”skdggpajas” anvinds som ett forlojligande av den ansiktsbeharing Bertold med stor
moda (det dr ju en gles sddan) lyckats odla for att uppné den aktning det borde
medfora. I Bertolds fall dr det dock ett ganska misslyckat forsok.

Pa flera stéllen i boken kan man urskilja ett forsok till liknande uppror hos K.
Han for en stindig kamp gentemot de miktigare minnen. Ett exempel ar i samband
med K.s och farbroderns besok hos den senares vin Advokat Huld. Denne ligger 1
sjukbddd, och det enda man ser av honom ér ett ”ldngt skdgg ur en séng”. En
diskussion borjar och Huld forklarar vad K. har for chanser 1 sin process. Samtidigt
far vi veta att Huld under samtalet satt och ”drog jimt och samt i en tova mitt 1 sitt
stora skagg”. 31Ser vi d4 skiigget som en synonym for makt borjar det alltsd redan har
att trassla till sig Josef K. att med hjélp av Huld nd framgéang i sin process. Om det
forebédar K.s eget snedsteg med advokatens skoterska Leni eller ér ett tecken pé
advokatens oférméga att paverka slutet i domstolen tal att diskuteras. Vidare far vi
langre fram ldsa att ”(a)dvokaten ddremot beréttade sjdlv 1 stéllet for att friga eller
satt tyst mitt emot honom, lutade sig en smula fram 6ver bordet, formodligen pa
grund av sin svaga horsel, drog i ett skdggstrd inuti skdgget och ség ner i mattan,
kanske just pa det stille, dir K. och Leni hade legat.”

Hér forekommer éterigen advokatens skigg men med mojlighet till andra
tolkningar. Samtidigt som advokaten &r sjuk, vilket langsiktigt skulle kunna bidra till
en minskad maktstdllning, kan hir uttydas att advokaten &r lika hjalplos och maktlds 1
Josef K.s process. Skdgget och dess symboliska maktvérde stélls i motsats till vad vi
sedan tidigare vet hinde mellan Josef K. och Leni pa mattan. K. har 6vertagit den
skidggbeklddda advokatens “dgodel”, ett indirekt uppror och han mot 6verheten. Att
K.s dvertag inte ger honom ndgra fordelar visar pé att han inte har nagon hjilp att

finna hos dem med makt. Han maste sjélv ta ddet i egna hinder.

30 Kafka,s. 111
31 Kafka, s. 145f.
32Kafka, s. 114
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2.3 Josef K.s framfor lagen

Det anvinds ytterst {2 attribut 1 beskrivningen av Josef K. Vad vi fir reda pd om
honom fér vi reda pa genom andra karaktérers 6gon. Vid ett tillfdlle kan man tolka in
en antydan om att Josef K. sjdlv bér skidgg. D& K. for forsta gangen besdker
domstolskansliet uppe pd vinden, triffar han dir pa4 mén som befinner sig i samma
sits som han sjdlv. De dr dtalade och har sedan linge jobbat for att ge sin process en
lyckad utgéng och beskrivs som (I)lla klddda, fast de flesta av ansiktsuttrycket,
héllningen, skigget och manga knappt iakttagbara smadrag att doma tillhérde de
hogre klasserna.” Samtidigt befinner sig ménnen och Josef K. dnnu inte pa samma
niva d& K. ar fortfarande en nykomling. Att K. uttryckligen skulle ha skédgg finns det
inga beldgg for, och det spelar heller inte sa stor roll. Det intressanta &r 1 det hér fallet
att se vad de andra karaktdrerna med skégg i boken har for relation till K. och vilka
av de ideologiserade karaktirsdrag skdgget symboliserar som de faktiskt besitter.

Till sist hittar vi ett skigg av ytterligare en betydelse i préistens allegoriska
berittelse "Framfor lagen”. Dir knyts skiigget an direkt till lagen i berittelsen. Aven
ordet lag ar ett uttryck med stark maktladdning, om @n annars i positivare bemérkelse
dn hos de auktoriteter vi stoter pa i Processen. Mannen fran landet har blivit nekat att
komma in till lagen och ”’(s)ddana svarigheter 4r mannen fran landet inte beredd pa,
lagen ska ju standigt vara tillgénglig for var och en, tinker han, men nér han nu
nidrmare betraktar dorrvaktaren i hans péilskappa, hans stora, spetsiga nésa, det langa,
glesa, svarta, tatariska skigget, beslutar han sig 4nda for att hellre vénta tills han fér
tillstand att stiga in”.**

P& samma sétt som mannen i beréttelsen blir hindrad fran fordjupad kunskap
om lagen av en man i maktposition, blir Josef K. hindrad av de dldre mdn han méter i
rannsakningssalen. De har alla samma gradbeteckning och tillhoér samma
organisation. Bdda maktinnehavande parter bér skidgg.
Strax innan vi traffar pa pristens skidgglosa anlete, méter vi en man i ’yviga, grablaa
mustascher”, italienaren som senare inte dyker upp vid katedralen. Han bar dem
starkt parfymerade man kdnde sig ndstan frestad att stiga narmare och lukta pa
dem.” Pa nésta sida far vi ldsa, att K. har svart att forsta italienaren di hans dialekt

hiarstammar fran sodra Italien och ”dessutom dolde mustascherna ldapparnas rorelser,

3% Kafka, s. 249
15



som kanske annars skulle ha varit till en viss hjilp.”*> Mustascherna fungerar hér som
ett mystiskt attribut, som skapar en distans mellan parterna. Inte pd grund av
ansiktsbeharingen 1 sig, som man som ldsare antar att K. inte har, utan just for de ord
den déljer. Aven denna karl paverkar berittelsens fortsatta handling. Det ir tack vare

hans frinvaro vid katedralen som K. traffar pa fangelseprésten.

2.4 Prasten

Pristen dr som jag tidigare tagit upp den enda person i verket som uttryckligen
har ett “’sldtrakat ansikte”. Men ett sldtrakat ansikte behover inte nddvandigtvis
betyda att det dr renrakat ifran skdgg. Pristen kan vara for ung eller oférmogen
att odla skdgg, men om man tar med skdggens tidigare roller som maktattribut
finns det anledning att tro att skéggets franvaro spelar en storre roll. I sin roll
som fangelseprist har priasten inte bara kontakt med de atalade, han har dven
kontakt med Gud och domstolen. Pristen kan betraktas som den méktigaste
karaktdren 1 hela boken. Den hjilp présten ger, dr for K. inte direkt, och leder
inte till en lyckligare utgéng for hans process. Daremot kan det vara sé att
présten for ldsaren presenterar en 16sning, en sanning, som K. inte forstar och
darfor inte har hjdlp av. Pa liknande sitt forkunnar dorrvaktaren situationen for
mannen fran landet d& det redan ar forsent: ”(h)ar kunde ingen annan vinna
intrade, ty denna ingéing var avsedd bara for dig. Jag gar och stinger den nu.”**
Det finns en tydlig parallell mellan dorrvakten och fangelseprésten.

Préasten beskrivs dessutom som en man med “morkt, sldtrakat ansikte”,
liksom dorrvaktarens skigg dr svart och tatariskt. Utan att Gvertolka och se dem
som samma man kan man énda direkt sdga att de har liknande roller for
berittelsen. Dessa hdndelser utspelar sig i det ndst sista kapitlet, kapitlet innan
K.s trettioforsta fodelsedag, dagen dé han gér sin dod till motes.

Alla dessa mén bidrar till beréttelsens absurda, otécka och overkliga milj6.
Mannen vars skéigg dndrar farg och Képman Beck (eller Block) stér utanfor
lagen, fangelsepristen och dorrvakten dr en del av den. En annan karaktdr som

hor lagen till dr studenten Bertold. Eftersom han i K.s 6gon “dgnade sig &t denna

35 Kafka, s. 237
36 Kafka, s. 250
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for honom okénda rittsvetenskap, en man som i framtiden antagligen skulle

bekldda hoga dmbeten.”

2.5 Kafka och Gud

Liksom yttre attribut anvands som allegori for gomda karaktirsdrag fungerar
dven rummet och miljon pa liknande sétt. De samverkar med handlingen och
spelar en viktig roll for analysen av ett verk. Det ar inte en slump att ”Framfor
lagen” berittas i en katedral, liksom det inte dr en slump att lagens
domstolskanslier dr s underligt beldgna hogst upp 1 husen, pa vindarna. I The
Cambridge companion to Kafka ges exempel pa hur K.s forvirrade sinne speglas
av ”den moderna staden”, en sorts mork, dyster och gra urbanitet som man som

individ latt gar vilse i:

This irresolvable conflict forces K. to embark on an exploratory journey through
the ’phantasmagoria’ of the modern city, a space defined by surfaces, theatrical
scenarios and unreadable representations. The novel stands clearly in the tradition
of modernist city narratives, where urban space supplies the location for the

disappearence of the alienated individual in the lonely crowd.”’

Katedralen utgdr dven den ett exempel pé detta. Den &r vacker, men (h)ur vackert det
dn var, sé riackte det inte pa langt nér {or att lysa upp altartavlorna, som foretrddesvis
hingde 1 morkret 1 sidoskeppen, det bidrog snarare till att kyrkan verkade dnnu
morkare” och ”dessutom tycktes honom katedralens storlek vara pé grinsen till vad en
manniska kan uthirda”.*® Har sker det viktigaste motet. K. besoker katedralen i tron att
han ska moéta och visa runt italienaren med buskiga, grabla mustascher”, som senare
inte dyker upp. Aven i detta avsnitt kan man hitta ett logisk lucka i texten. Vid tiotiden
uppmanas K. befinna sig i katedralen, bara en sida senare kan vi ldsa att ”’K. hade
kommit punktligt; just nir han gick in i katedralen slog klockan elva.”’

Det ér tack vare denna mustaschprydde mans franvaro som K. traffar prasten och

far ta del av ”"Framfor lagen”. Det dr dven forst har som nagon ger tydliga uttryck for

utgangen pa K.s process, Bakhalls forord menar att ’det &r rentav tdnkbart att prastens

37 Goebel, s. 42
38 Kafka, s. 243f
39 Kafka, s. 240
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ord i sjdlva verket innebér att K.hir far sin dom”. I romanen skildras det i féljande

dialog:

- Ar du medveten om att din process gar daligt? frigade pristen. — Jag har
ocksa det intrycket, sa K. Jag har gjort allt som star i min makt, men hittills
utan framgang. Visserligen dr min forsvarsinlaga inte klar &nnu. — Hur tror
du att det kommer att sluta? Fragade prasten. — Forut trodde jag att det skulle
sluta lyckligt, sa K, men nu dr jag inte langre sa sdger pa det. Jag vet inte hur
det kommer att sluta. Vet du?

- Nej, sa priasten, men jag ar radd att det slutar illa. Man anser dig skyldig.
Din process kommer kanske aldrig langre én till de ldgre instanserna. Man
anser sig atminstone for tillfallet ha bevis for din skuld.

- Men jag ar oskyldig, sa K. Det hela ar ett misstag hur skulle en méanniska
overhuvudtaget kunna vara skyldig? Vi ar ju alla ménniskor, den ene saval

40
som den andre.

Detta skulle kunna vara ett uttryck for Kafkas egen tro, som genom hans brevvixling
med Max Brod framstar som vacklande. I titel Michael Lowys Forlossning och utopi

resonerar han for Kafkas tvivel:

”Var Kafka troende? I hans anteckningar och aforismer tycks han standigt
tveka mellan tvivel och tro. An bekriftar han sin tillit till “ndgonting
oforstorbart” i manniskan, for vilket en uttrycksmdjlighet ar "tron pa en

personlig Gud’; dn, som i det foljande stycket, konstaterar han torrt: "Himlen

. . 41
ar stum, ger eko endast for den stumme.’”

Samtidigt fortsitter Lowy med att konstatera att ”’(i)nte desto mindre kvarstar att
flertalet av hans favoritforfattare tillhor den europeiska ”antiborgerliga” romantiska
stromningen: Schopenhauer, Nietzsche, Kierkegaard, Flaubert, Tolstoj, Dostojevskij,
Strindberg, och sé vidare.”

Och forutsdtter man att Kafkas fascination och nira relation med Kierkegaard
influerat honom finner man spér av hans tankar om Gud i Processen. Kierkegaard var
foregéngare till den filosofi som senare kom att kallas existentialism. Inom det vida

begreppet existentialism kan man, som exempelvis Sartre, vara ateist, eller som

40 Kafka, s. 246

4 Michael Lowy, Forlossning och utopi, 1992, s. 93f
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Kierkegaard och Kafka vara teistiska. Essensen av den teistiska existentialismen ar
den att vi alla stdr forsvarslosa infor Gud. Gud é&r allt och Gud &r evig. Ménniskan ar
dndlig. Gud ar den allsméktiga. Hans makt gér inte att ifragasitta.*” I Gamla
Testamentet star att ’Gud skapade méanniskan till sin avbild, till Guds avbild skapade
han henne. Som man och kvinna skapade han dem.” Gud ar en han och maste da se ut
som en man. Det ultimata tecknet paA manbarhet och dominans ar essensen i uppsatsen.
Alltsd, storst av allt &r Gud, och han bir skdgg.

Samtidigt fungerar en prist som en "Guds man” som ska formedla Guds léra till
manniskorna. En Guds man ska sta ndrmare Gud, som i likhet med Jesus i allmén
uppfattning (avbildas) &r midn med stort skdgg. Betyder da detta att prasten med sin
avsaknad av skédgg inte dr en Guds man, inte dr en man med kunskap? I det avsnitt
som kallas ”Framfor lagen” och som beréttas for K. av priasten presenteras en man
som kommer fram till sin egen dorr in till lagen. Dorren vaktas av en dorrviktare som
forbjuder honom att fran att just nu gé igenom varpa mannen sitter sig pa en pall och
véntar pa rétt tillfalle. Tillfdllet infinner sig aldrig och till slut stdr mannen infér déden

och har en sista fraga till dorrvakten.

”’ Alla soker sig ju till lagen’, sdger mannen, “hur kommer det sig att ingen mer an
jag begirt tilltrade under alla dessa ar?’ Dorrvakten marker att slutet ar nira, och
for att mannen ska uppfatta nagot trots att han knappt hor langre, vralar
dorrvakten till honom: *Hér kunde ingen annan fa tilltrdde, ty denna ingang var

avsedd endast for dig. Jag gar nu och sténger den.”*

Dorrvakten, som tycks ha mannens 6de i sina hdnder, det dr hos honom mannens
framtid avgors, beskrivs enligt de yttre attributen “den stora, spetsiga nésan och det
langa, tunna, svarta tatarskidgget” tyda pa en pedantisk ldggning i hans karaktr.

Trots mannens ihdrdiga forsok att komma igenom fortsdtter dorrvakten att avvisa
honom med orden “’inte just nu”. Slutet pd historien, d& dorrvakten stdnger dorren,
pekar pa att det inte alls lag 1 dorrvaktens hénder att avgora mannens 6de. Hade denna
inte fastnat vid dorrvaktens nej hade han kanske kommit igenom till lagen. Manga

menar att just detta avsnitt "Framfor lagen” ligger svaret pa K.s egen situation. Han

42 Liibcke, Poul, Gren, Arne, Bengtsson, Jan, Filosofilexikonet: [filosofer och filosofiska begrepp frdan
A till O, Stockholm, 1997, s. 149f

43 Kafka, s. 250
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star infor lagen men kan inte komma in. Han forsoker och forsoker, anlitar advokater
och lejer kvinnor att ta reda pa hur hans process och genom sin kvinnlighet forfora de
hogre domarna, de som kan paverka. Men det kommer ingenstans, K. stér stilla och
stampar. Néstan alla som uttryckligen bér skigg 1 Processen dr mén som jobbar inom
domstolen. Det dr lagens man. Ser man lagen som en allegori for Gud &r de
skidggbeklidda ménnen Guds mén. Skapade till Guds avbild. De star for makt,
kunskap, manlighet, virilitet. De stér for Kafkas Guds forkroppsligande.
Féangelsepristen bar inte skigg och &r, motsédgelsefullt nog, saledes heller inte
Guds man. Detta kan man se som ett uttryck for Kafkas kritik mot organiserad religion
och av en dogmatisk syn pé religionsutévande. Domstolsménnen &r ett lagens verktyg.
Deras skdgg visar deras makt och kunskap, de visar att de hor till ndgot hogre och
viktigare. De dr den allsméktiga sanningens mén. Den allsméktiga sanningen dr Gud.
Men det dr Gud utanfor det religidsa utdvandet. En Gud som &r verallt och evig, som
skapade méanniskan till sin avbild men beholl evigheten for sig sjdlv. Ménniskan &r
andlig och séledes alltid skyldig. Skulden gar inte att franga eller att ursikta sig. Man
kan aldrig bevisa sin oskuld. Det dr dér K. fallerar. Josef K. Ska inte bevisa sin oskuld
for att alla ar skyldiga infér Gud. Hans process har blivit hans allt, han dr besatt av att
visa sin oskuld men brottet — att vara ménniska — dr han skyldig till, liksom alla
minniskor. Han avréttas senare inte for att han &r f6dd skyldig som ménniska, utan for

att han forsokt bevisa sin oskuld. Diri ligger fafdngan enligt Kierkegaard:

”Den religiosa manniskan tar steget fullt ut och bestimmer som synd den skuld
som angern inte kan upphéva. Synden kan endast hdavas genom Guds
forlatande aterupprattande av sammanhanget i manniskans liv. Tron pa Gud
blir darmed till ett existentiellt behov — och pabud. (...) Men kan skulden inte
upphévas med egen kraft, ar det syndigt att forsoka, ty *Synd er: for Gud, eller
med Forestillingen om Gud fortvivlet ikke at ville vaere sig selv, eler fortvivlet

. . 44
at ville veere sig selv.’”

Detta dr alla tankar relaterade till Kafkas egna funderingar om tro. Vi dr alla
skyldiga infor gud, gud ér evig — ménniskan dndlig. K.s liv tog snabbare slut —

han ifrdgasatte sin skuld och ville motbevisa den. Men skulden &r ménniskans

M Filosofilexikonet, s. 294
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ok. I The Cambridge companion to Kafka beskrivs utforligt Kafkas egna
skuldkénslor. Detta dr vad K. Kommer till insikt om 1 slutet. Han dér som en
hund och skammen 6verlever honom.

Det ar forst 1 dialogen med préisten som K. ger uttryck for sin egen
desperation. Han har sjélv borjat tvivla och sedan slutar det ocksa illa. Nér tron
och hoppet, det urtypiskt médnskliga som skiljer oss fran andra varelser, limnar
méanniskan ldmnas man “att d6 som en hund”. Detta styrks av den slutscenen och
de repliker som yttras i denna. K. ligger pa en sten 1 ett schakt, redo att do av ett

knivhugg 1 brostet, da han far syn pa ett fonster ovanfor honom.

Likt en flammande ljuslaga som hastigt flammar upp éppnades fonsterhalvorna
i ett av fonstren hogt daruppe och en méanniska, som beroende pa avstandet
verkade liten och svag, lutade sig plotsligt langt ut och striackte ut armarna dnnu
langre. Vem var det? En van? En god méanniska? Nagon som kidnde
medlidande? Négon som ville hjdlpa honom? Var det en enda? Var det alla?

Fanns det dnnu hjilp att f4? Fanns det invindningar som hade forbisetts?*’

Ar det sig sjilv han ser? En liten och svag minniska som trots allt striicker ut armarna,
ut mot den morka himlen och upp mot Gud. Strax dérefter stryps och knivhuggs han
samtidigt som han ser sina tvd mordare iaktta honom. Just som det svartnar f6r 6gonen
utbrister han ”Som en hund! Och det var som om skammen skulle verleva honom.”
Den skam K. kdnner kan vara skam over att till slut ha accepterat sitt 6de, ett onodigt
dde. Scenen har stora likheter med bibelns Abraham som skulle offra Isak till Gud av
kirlek. K. har inget sddant motiv, han dor en onddig déd. Han har dvergivit tron pé
sin framtid, utgangen i sin process, dvergivit sig sjdlv och allt han tidigare trodde pa.
Han var 6vertygad om sin egen oskuld — ndgot specifikt brott dr han ju heller inte
anklagad for. Nu ska han inte bara d6 utan do utan sig sjélv, sin tro och sitt hopp.

I forordet i Bakhalls utgava, finns foljande citat av Kafka fran ett brev till Brod, ar
1907, “jag lever ett ynkligt liv och kommer utan tvekan — s& pass mycket insikt har jag
dtminstone — att dé som en hund.”*® Kafka anvinde inte begreppet att dé som en
hund” forsta gdngen dd han skrev Processen, det var en fras han haft i sitt vokabuldr

redan flera ar tidigare. Da anvdnde han den for att tala om sig sjdlv. Huruvida detta

* Kafka, s. 269
46 Forordet, s. 39
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starker teorin om att K. skulle vara Franz Kafka sjélv dr diskutabelt. Det viktiga r att
det visar pé att Katka redan tidigare reflekterat 6ver skammen att do ynkligt, som en
hund utan tro och hopp, helt underkastad kollektiva tabun.

Kafkas skrivande tog skada av hans vilja att alltid gora bittre, ndgot som var
omdjligt att genomfora tillsammans med sitt heltidsjobb. Kanske ar det hoppet och
tron pd Gud som tidvis sviker, eller tron pé sig sjdlv och sitt skapande. De tva
nyckelorden 1 Kafkas liv tycks vara just skam och skuld. Skuld f6r att han alltid tyckte
sig kunna skriva bittre, jobba béttre, vara béttre. Skam 6ver att aldrig kunna 4tgérda
skuldkénslorna, skam over att tvivla och inte vara béttre &n ett djur. Han skriver sjélv i

sina anteckningar:

Nar jag fortfarande var nojd ville jag vara missndjd och med tidens och
traditionens alla tillgdngliga medel kastade jag mig in i missndjet, nu skulle
jag vilja védnda tillbaka. Jag var alltsa standigt missndjd, d&ven néir jag var
nojd. Markligt, 4r man bara tillrackligt systematisk kan det bli verklighet av
en komedi. Min andliga nedgang borjade med barnsligt, visserligen
barnsligt-medvetet spel. Jag lit det till exempel rycka i mina ansiktsmuskler
pa ett konstlat sétt, jag gick med armarna korsade bakom huvudet ver
Graben. Naivt motbjudande men framgangsrikt spel. (P4 ett liknande sétt
utvecklades mitt skrivande, men tyvarr stannade denna utveckling upp.) Om
det dr mojligt att pa det hér viset tvinga fram olyckan, da skulle det vara

mojligt att tvinga fram allt.”’

Citatet ger uttryck for Kafkas leda och oférmaga att finna sig tillrétta 1 virlden. Han
kunde inte leva som han larde. Det ar inte upp till manniskan att ifragasétta sin plats pa

jorden. Det dr upp till henne att fylla den med vérde.
4. Avslutande diskussion

Franz Kafka och skiggen i Processen samverkar och mots 1 Kafkas egen dngest. Tron
pa en Gud infor vilken man star maktlos att som ménniska kunna paverka sitt liv
gjorde Kafka djupt angestladdad och osédker. Dessa liknar de kinslor som K. upplever

ndr han irrar omkring i kaotiska verklighet som skildras 1 Processen.

47 Kafka, s. 11
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Min slutgiltiga analys av skdggen och miljon dr att de i romanen verkar som
betydande bikaraktirer. De paverkar handelseforloppet och speglar K.s
sinnesstaimning. Man kan dven utlésa ytterligare symboliska betydelser ur den.

Ser man till Kafka sjdlv och dennes dngest kan man se tydliga spar av honom 1
romanen och dven se tydliga likheter mellan honom och huvudpersonen K.
Huvudpersonen ma vara K., men den verkliga huvudrollen vill jag pasta att den
allomfattande, allvetande och dver alla andra stdende — lagen gor. Lagen kan man inte
paverka och den styr alla minniskors 6de. Detta géller 1 synnerhet K. men han 4r bara
en av lagen slumpvis utvald ménniska. Men, 1 avsnittet I Katedralen” forkunnar
pristen en annan tolkning i sin beréttelse “Framf{or lagen”. Mannen som sokt upp
lagen men nekas intrdde &r sjdlv skyldig till det uteblivna intrddet. Han har varje gang

accepterat det nej dorrvakten ger honom. Visserligen har han trugat:

Mannen funderar och fragar darefter om han far ga in senare. ’Det ar mojligt’,
sdger dorrvakten, *men inte just nu’. Eftersom porten till lagen star 6ppen som
alltid och dorrvakten gar at sidan, lutar sig mannen fram for att se in genom
porten. Nar dorrvakten mérker detta skrattar han och sdger: ’Om det ar sa
frestande for dig kan du vél forsoka gé in trots mitt forbud. Men kom ihag: jag ar
maktig. Och jag ar bara den lagsta dorrvakten. Fran sal till sal mots man av
dorrvakter, den ena maktigare dn den andra. Redan asynen av den tredje star inte
ens jag ut med.” Sadana svarigheter har mannen fran landet inte véntat sig, lagen
ska ju alltid sta 6ppen for alla och envar, tdnker han, men néar han nu ser narmare
pa dorrvakten som star dér i sin péls, med sin stora spetsiga nésa, sitt langa,
tunna, svarta tatarskdgg, beslutar han sig dnda for att hellre vénta tills han far

tillatelse att ga in.*

Men utan att nd framgang. Han har uppenbarligen inte handlat p4 ritt sitt. Detta
stycke kan ses som en sammanfattning av hela romanen. Det ar dels en
forklaring till K., som dven han star infor lagen men forvigras intrdde. Men
ocksé en forklaring till skdggen som en makt- och religionssymbol.

Det finns méanga sitt att se pa Processen, manga perspektiv och synpunkter
att analysera utifrdn. Processen dr mangbottnad, dess mystik och absurdistiska

verklighet inbjuder till otaliga tolkningar. Karl Vennberg presenterar 1 sitt

8 Kafka, s. 249
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forord, 1964, till Forvandlingen att dessa tolkningar och upplevelser av Kafkas
skrivande kan laggas in i olika fack som tycks vara olika populdra i olika lédnder.
Han beskriver hur de forklaras som “existentialistiska (som ofta i Frankrike),
kanske psykoanalytiska (som ofta i Forenta Staterna), kanske sociala eller
religidsa (som ofta 1 Tyskland)”. Det finns inte ett universellt synsitt.

Min tolkning &r som den “franska” och den “’tyska” tolkningen och jag har
hittat beldgg 1 texten som stérker en religios och filosofisk lasning. Dessa belidgg
har utgjorts eller styrkts av skdgg. De har understott min tes om lagen som en
absolut sanning och maktsymbol. De logiska luckorna jag tagit upp i mina
exempel och den surrealistiska stimning de skapar, styrker min tes om att de
speglar Kafkas eget inre. Séledes har de visat att Katkas livsaskadning
genomsyrar verket. Tron pd en allsméktig sanning och en allsmiktig Gud som 1
boken representeras av lagen. Skédggens symboliska tyngd gar att hirleda fran
Gamla Testamentet och forsta Mosebok. Det dr en av de dldsta anledningar till
att lata sitt skdgg vixa. Dérfor bér ortodoxa judar sitt skigg langt.*’ De 4r
skapade till Guds avbild. Kafka var inte ortodox jude utan rakade av sitt skigg.
Detta kan ses som Kafkas sétt att ta avstand fran den ortodoxa religionen. Det
kan dven ses som ett uttryck for hans utanforskap.

Kafka anvénder sig av fiangelsepristen for att formedla hur vi ska leva véra
liv, att inte underkasta oss kollektiva forbud utan skapa vart eget livs virde.
Kafka och fiangelseprésten vet sanningen och star innanfor lagen. Domstolens —
lagens — médn representerar endast den skdggbekladde allsmiktigas allomfattande
makt. Om féngelsepristen i beréttelsen dr den som avslgjar livets sanning ar

Kafka den som formedlar den till oss.

¥ Constantine, s. 15
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